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WAZNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie i ze zrozumieniem wszystkie
instrukcje oraz zastosuj sie do nich przed
zainstalowaniem i uzyciem tego produktu.

Przechowaj na przyszios¢.

OS2

Krystal Clear™ Chlorynator
Certyfikowany numer produktu CS2220
220 - 240 V~, 50/60 Hz

Rysunki wylacznie w celu objasnienia.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Podczas instalowania i uzywania sprzetu elektrycznego, powinny by¢ zachowane ponizsze srodki ostroznosci.

PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE ZE WSZYSTKIMI WSKAZOWKAMI

A OSTRZEZENIE

* Ten system wody stonej zaprojektowano wytacznie do wytwarzania podchlorynu sodu. System ten nie
monitoruje i nie Kontroluje poziomu podchloryn sodu w basenie. Monitorowanie w’rasmwe?o poziomu
wolnego chloru w basenie I utrzymywanie go w zalecanym przedziale od 1,0 do 3,0 gzag eczek na milion
(%pm) nalezy do wiasciciela basenu i odbywa sie na jego odpowiedzialnosc. Wiasciciel basenu ponosi
odpowiedzialnosc za regularne kontrolowanie poziomu wolnego chloru w czasie pracy pompy basenowej
oraz odpowiednie do niego regulowanie systemu wody sfonej.

* Nie pozwalaj dzieciom uzywac Brodukt jesli nie s? pod ciggtym nadzorem dorostych.

» Dzieci musza znajdowac sie w bezpiecznej odlegfosci od produktu i przewodow zasilajacych.

* Dzieci nie powinny bawic sig urzadzeniem. Czyszczenie i uzytkowanie nie powinno by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru. S . N o .

* To urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej i 0soby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej czy umystowej lub z brakiem W|edz¥)| dodwiadczenia, jezeli s3 one pod nadzorem
|ub otrzymajg instrukcje uzytkowania urzadzenia w sposob bezpieczny i zrozumiejg mozliwe zagrozenia.

* Montaz i demontaz tylko przez osoby doroste. o . .

J ?Ij’(r)odxlit rT;.USI by¢ zasilana przez réznicowe Zrddto pradu (RCD) o natezeniu pradu nie przekraczajgcym

mA (mili amper).

» Zawsze nalezﬁpoglqcz,aé produkt, qu jest on czyszczony, naprawiany itp. .

* Nie nalezy zakopywac przewodu elektrycznego. UmiesC przewod w migjscu gdzie nie zostanie uszkodzony
przez maszyne do strzyzenia trawy, nozyce do zywoptotu czy inny sprzet ogrodniczy. . .

» Jezeli przewo zasnaéacy jest zniszczony to musi byc wymieniony przez producenta, pracownika serwisu lub
wgkwahﬂkowanq osobg aby unikng¢ ryzyka. _ .

* Aby zredukowac ryzyko wstrzasu elektrycznego nie uzywal przeduzaczy elekirycznych, wylgcznikow

8za§.quch | zm|3£n| Ow pradu w celu podiaczenia produkt do zrodta pradu. Zawsze zapewnij odpowiednie

0jScie go gniazdka.

' Ni(Je w+quag lub wytacza z gniazdka tego produktu stojac w wodzie lub gdy rece sg mokre.

* Trzymaj produkt w odlegtoscl co najmniej 2 m od basenu.

' Wthzka od przewodu produkt powinna znajdowac sig co najmniej 3,5 metra od basenu.

» Ustaw ?rodukt z dala od basenu, aby dzieci nie mog(’?/ sie po nim wspigc i wejsc do basenu.

* Produkt stuzy do pracy wytgcznie z basenami rozktada
basenach statych. . .

* Sprzet Przeznaczony jest wylacznie do uzywaniaw domu. )

* Produk .S*U?Y wytgcznie do u"y_tku dla celow wskazanych w niniejszej instrukcji. o

» Wszystkie informacje na temat instalacji, czyszczenia | konserwacji podano ponizej w dalszej czesci
niniejszej instrukcji.

nymi. Nie mozna jej uzywac do filtrowania wody w

* Aby unikna¢ zagrozen spowodowanych nieumyé[nym zresetowaniem zabezpieczenia termicznego,
urzadzenie nie powinno by¢ zasilane za posrednictwem zewnetrznego urzadzenia prze’rqczalqce(r;o takiego

jak np. minutnik, ani nie powinno by¢ podigczone do obwodu, ktory jest regulamie wigczany | wyfaczany.

NIESTOSOWANIE SIE DO POWYZSZYCH ZASAD MOZE DOPROWADZIC DO POWAZNYCH
OBRAZEN CIALA, AW SKRAJNYCH PRZYPADKACH NAWET DO SMIERCI.

Zawsze stosuj sie do powstzzch zasad i kieruj sie zdrowym rozsadkiem kiedy korzystasz z zabawy w
wodzie. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zniszczenia posesji, porazenia pradem lub innych powaznych
uszkodzen ciafa, a w skrajnych przypadkach nawet $mierci.

Wylacznie dla przenosnych basendw rozktadanych

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona3
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OPIS CZESCI

Poswie¢ kilka minut na sprawdzenie zawartosci zestawu zanim
rozpoczniesz montaz.

Wylotowego (Waz
odprowadzajacy wode
do basenu)

Wilotowego (Waz do
pompy filtrujacej)

UWAGA: Rysunki majg charakter poglgdowy, mogg sie rézni¢ od aktualnej wersji produktu.
Nie zachowano skali. Do montazu nie sg wymagane zadne narzedzia.

NUMER OPIS ILOSC NUMER CZESCI
KONTROLKA 1 13092
WAZ 1 11873
ZACISKU WEZA 2 11489
O-RING OBUDOWY OGNIWA 2 12947
OBUDOWY OGNIWA 1 13088

1

1

1

1

[N

O-RING TYTANOWE ELEKTRODY 13094
TYTANOWE ELEKTRODY 13093
NAKRETKA ELEKTROLIZERA 13095
PASKI TESTOWE 19635

Ol |N|O|O|_|WIN

Zamawiajgc czesci upewnij sie, ze podate$ numer modelu i numer czesci.

WLASCIWOSCI PRODUKTU

Certyfikowany numer produktu : CS2220

Moc : 20W

Optymalny poziom soli : 3000 ppm ( czesci na milion )
Maksymalne wytwarzanie podchlorynu sodu : | 2 gramy na godzine

Minimalne i maksymalne natezenie 300 galony na godzine (1136 litrow/h) /
przeptywu pompy filtra : 1000 galony na godzine (3785 litréw/h)

Gwarancja : patrz rozdziat ,warunki gwaranc;ji”’
Do basendw i pomp filtra z tgczéwkami do wezy 1-%4”" (32 mm).

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona4
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MONTAZ

WAZNE

* Chlorynator wymaga oddzielnej pompy filtrujgcej (1136~3785 L/h) aby funkcjonowat
poprawnie.

» System dezynfekowania wody stonej musi zosta¢ zainstalowany jako ostatni element
osprzetu basenu na linii powrotu wody do basenu tak jak pokazano ponizej. Takie
umiejscowienie przedtuza zywotnos¢ tytanowych elektrod.

Najpierw nalezy usung¢ z wody basenu wszelkie duze zanieczyszczenia i drobiny
takie jak liscie, piasek, owady i insekty.

Rozstaw i zamontuj basen i pompe filtrujgcg zgodnie z ich instrukcjami.
Rozpakuj generator i akcesoria z opakowania.
Ustaw urzgdzenie w linii za pompa filtrujgca.

. Potacz waz (2) do wlotu generatora uzyj zacisku weza (3).

. Jesli Twoj basem jest wypetniony wodg , odkrec¢ sitko z podtgczenia weza i zamocuj czarne
zatyczki zanim podtgczysz generator. Przejdz do punktu 6, jesli basen jest pusty.

. O digcz waz odprowadzajgcy wode do basenu od pompy filtrujgcej i potgcz go z wylotem
generatora.

. Podigcz taczéwke weza (2) do wlotu systemu dezynfekowania wody stonej, uzyj zacisku
weza (3). Dokrec¢ delikatnie.

. Zamocuj sitko na podtgczeniu wewnatrz basenu po zdjeciu czarnych zatyczek, ktére
zabezpieczajg wode przed wyptynieciem z basenu.

BASENU

POWLOKA BASENOWA

POMPA

FILTRUJACA \

wazpompy I \\ % /) // ) WAZ POMPY
1-1/4” (32mm) =/ WAZ 1-1/4” (32mm)

CHLORYNATOR 1-1/4” (32mm)

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona$s
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Polish '3’

INFORMACJE O ZASTOSOWANIU SOLI | WODY

* Jaka sol uzy¢:

Aby chroni¢ urzgdzenia, w basenach trzeba stosowac specjalny rodzaj soli. Przy zakupie

soli nalezy sprawdzi¢, czy sél spetnia norme EN16401 dotyczgcg chemikaliow uzywanych

w basenach. W celu uzyskania pomocy w sprawdzeniu, czy posiada sie wiasciwy rodzaj

soli, nalezy zasiegnac¢ porady lokalnego sklepu z artykutami do basendw lub skontaktowac

sie z producentem soli. Nie nalezy uzywac soli jodowanej, soli zawierajacej sSrodek
przeciwzbrylajacy (E535) lub s6l barwiong na zétto (z6ity prusydek sodu).

Przy wybieraniu soli do basenu do stosowania w krajach UE nalezy pamietac tez, ze Europejska
Agencja Chemikaliow (ECHA) wymaga, aby uzywana sél (chlorek sodu) pochodzita od
zarejestrowanych/autoryzowanych producentéw podanych na liscie w Artykule 95 ECHA zgodnie
z rozporzgdzeniem w sprawie srodkéw biobodjczych (BPR, rozporzadzenie (EU) 528/2012). Aby
uzyskac wiecej informaciji, prosimy zajrze¢ na strone ECHA dostepng pod adresem https://echa.
europa.eu/information-on-chemicals/active-substance-suppliers.

Uzywaj tylko zwyktej soli kuchennej

Uzywaj tylko zwyktej soli kuchennej ( NaCl ) , poniewaz jest ona w 99,4% czysta. Jest
mozliwe uzycie soli w kulkach ( skompresowana wersja odparowanej soli ) , jednak jej czas
rozpuszczania w wodzie jest znacznie dtuzszy. Sdl jest dodawana do wody basenowej i
jest uzyta przez elektrody do wytworzenia podchlorynu sodu — im czystsza sél tym wieksza
wydajnos¢ ogniw.

* Optymalny poziom soli

Naijlepiej jesli poziom soli w wodzie basenowej miesci sie pomiedzy 2500 a 3500 czesci na
milion, przy czym optymalna jest wielkos¢ 3000.

Za maty poziom soli powoduje zmniejszenie wydajnosci generatora , a w zwigzku z tym, mniejszg
produkcje podchlorynu sodu. Za duzy poziom soli powoduje stony smak wody basenowej ( przy
poziomie 3500 do 4000 czesci na milion ) . Za duzy poziom soli moze spowodowac korozje
metalowego osprzetu basenu i akcesoriow. Ponizsza tabela pokazuje jaka ilos¢ soli nalezy uzyé.

* Dodawanie soli
Wigcz pompe filtrujgca aby rozpocza¢ cyrkulacje wody.
Chlorynator ma pozosta¢ wytgczony.
Ustal ilo$¢ soli jaka ma by¢ dodana ( patrz tabela ,zestawienie ilosci soli”).
Réwnomiernie wsyp odpowiednig ilo$¢ soli dookota wnetrza basenu.
Nie wsypuj soli przez oczyszczacz powierzchniowy ( skimmer ) , aby nie zatka¢ pompy
filtrujgce;j.
Wstrzgsnij spodem basenu, aby przyspieszy¢ rozpuszczenie sie soli. Nie dopus¢ do
nagromadzenia sie soli na dnie basenu. Wigcz pompe na 24 godziny nieprzerwanej pracy w
celu catkowitego rozpuszczenia soli.
Po 24 godzinach i jesli cata sdl ulegta rozpuszczeniu, wtgcz generator chloru, nacisnij
), az ustyszysz ,bip”, kod ,,00” miga (patrz ,System operacyjny” kroki punkt 2 do 4)

i ustaw generator chloru na zgdany czas pracy (patrz ,Tabela czasu pracy”).

* Usuwanie nadmiaru soli

Jesli dodano za duzo soli , urzadzenie zacznie brzecze¢ i wyswietli sie kod ,92” ( patrz rozdziat
,kody alarmowe” ). Nalezy zmniejszy¢ stezenie soli. Jedyng metodg jest stopniowe odlewanie
wody i dolanie nowej. Odprowadz i dolej okoto 20% wody basenowej do momentu, gdy kod ,92”
zniknie z wyswietlacza.

» Kalkulacja objetosci basenu
Galony Metry szescienne
(rozmiar w stopach) (rozmiar basenu w metrach)
Prostokatny Dtugos¢ x Szerokos$¢ x Gteboko$¢ x 7.5 Dtugos¢ x Szerokos¢ x Gtebokosé
Okragty Dtugos¢ x Szerokos$¢ x Gteboko$¢ x 5.9 Dtugosc¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ x 0.79
Owalny Dtugos¢ x Szerokos$¢ x Gtebokos¢ x 6.0 Dtugos¢ x Szerokos$¢ x Gteboko$é x 0.80

Typy basenu

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstronaé
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Polish '3’

TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INTEX

Tabela pokazuje jaka ilos¢ soli nalezy uzy¢ do osiagniecia pozadanego poziomu 3000 czesci
na milion oraz jaka ilos¢ jest potrzebna do utrzymania tego poziomu , jesli zacznie si¢ on

obnizac.

Rozmiar basenu

BASENY ROZKLADANE INTEK (AGP’s)

Pojemnos¢ (Kalkulowana na 90%
dla basenéw stelazowych i na
80% dla Easy set i owalnych)

Sél potrzebna
na starcie 3.0

Sdl potrzebna gdy
jej poziom spada
(kod ,,917)

Funty Kilogramy Funty Kilogramy

BASEN EASY
SET

244cmx61cm (8'x24”)

244cmx76cm (8'x30")

305cmx61cm (10'x24”)

305cmx76¢m (10'x30")

366cmx76cm (12'x30")

396cmx84cm (13'x33")

BASEN
STELAZOWY

244cmx51cm (8'x20”)

305cmx76cm (10'x30")

366cmx76em (12'x30")

BASEN PRISM
FRAME™

305cmx76¢m (10'x30")

366cmx76¢m (12'x30")

NN |~V ®IN]DN

PROSTOKATNY
BASEN PRISM
FRAME™

300cmx175cmx80cm
(9'10"x5'9"x31%2")

400cmx200cmx100cm
(13'174"x6'6%"x3974")

MALY BASEN
STELAZOWY

220cmx150cmx60cm
(7'2%"x4'11"x23%")

260cmx160cmx65cm
(8'6%%"x5'3"x25%")

300cmx200cmx75cm
(9'10"x6'6%4"x29%5")

450cmx220cmx84cm
(14'974"x7'2%"x33")

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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TABELA ZESTAWIENIA KWASU CYJANUROWEGO

Kwas cyjanu rowy jest substancjg chemiczna, ktéra redukuje utrate chloru w wodzie z
powodu promieni uv. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie nalezy poziom kwasu utrzymac
w granicy 0.35% ilosci soli np. 100 Lbs (45 Kgs) sdl x 0.35% = 0.35 Lbs (0.16 Kgs). kwas

cyjanu rowy.

Pojemnos¢ (Kalkulowana na 90% Kwas cyjanu rowy potrzebny
dla basenéw stelazowych i na na starcie
Rozmiar basenu 80% dla Easy set i owalnych) 0.01g/L (10ppm)

Galony Litry (02) ()
BASENY ROZKLADANE INTEK (AGP’s)

BASEN EASY
SET

244cmx61cm (8'x24”)

244cmx76cm (8'x30")

305cmx61cm (10'x24”)

305cmx76¢m (10'x30")

366cmx76¢m (12'x30")

396cmx84cm (13'x33")

BASEN
STELAZOWY

244cmx51cm (8'x20”)

305cmx76cm (10'x30")

366cmx76em (12'x30")

BASEN PRISM
FRAME™

305cmx76cm (10'x30")

366cmx76¢m (12'x30")

PROSTOKATNY
BASEN PRISM
FRAME™

300cmx175cmx80cm
(9'10"x5'9"x31%")

400cmx200cmx100cm
(13'174"x6'6%"x39%4")

MALY BASEN
STELAZOWY

220cmx150cmx60cm
(7'2%"x4'11"x23%")

260cmx160cmx65¢cm
(8'6%2"x5'3"x25%")

300cmx200cmx75cm
(9'10"x6'6%4"x29%5")

450cmx220cmx84cm
(14'9%4"x7'2%"x33")

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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Polish '3’

TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INTEX (Z KWASEM CYJANUROWYM)

Pojemnos¢ (Kalkulowana na 90% Czas dziatania (godziny) w
dla basenéw stelazowych i na réznych temperaturach .o pracy
80% dla Easy set i owalnych) powietrza pompy

(Godziny)

Rozmiar basenu

Galon o 10-19°C  20-28°C  29-36°C
y ry (50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97°F)

BASENY ROZKLADANE INTEK (AGP’s)
244cmx61cm (8'x24”)

244cmx76cm (8'x30")

BASEN EASY 305cmx61cm (10°x24”)
SET 305cmx76cm (10'x30")

366cmx76cm (12'x30")

396cmx84cm (13'x33")

244cmx51cm (8'x20”)

BASEN

STELAZOWY 305cmx76¢m (10'x30")

366cmx76cm (12'x30")

BASEN PRISM 305cmx76¢m (10'x30")
FRAME™ 366cmx76cm (12'x30")

|l INMN|INJO|D]lIT®IDN|IDN
|l lJlO|A~INMN|INJO|DR]T®IDND|DN
|l lJlO|A~INMN|IN|JO|DR]lJT®IDN|DN
N~Njlo |l N|J]oo|lw]|]o|lo|loa ]|l s | w|w

300cmx175cmx80cm
PROSTOKATNY (9'10"x5'9"x317%4")

BASEN PRISM
FRAME™ 400cmx200cmx100cm

(13'174"x6'6%"x3972")
220cmx150cmx60cm
(7'2%"x4'11"x23%")
260cmx160cmx65cm
MALY BASEN (8'6%2"x5'3"x25%")
STELAZOWY 300cmx200cmx75cm
(9'10"x6'6%4"x29%5")
450cmx220cmx84cm
(14'9Y4"X7'2%"x33")

w
w
S

Czas pracy pompy powinien by¢ o godzine dtuzszy niz czas pracy generator chloru.

UWAGA: Jezeli pompa filtra Intex posiada minutnik na wytaczniku réznicowoprgdowym, maksymalny
czas dziatania wynosi 10 godzin. Aby przedtuzy¢ czas pracy, minutnik trzeba recznie zresetowac.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona®
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KALKULACJA SOLI DLA WSZYSTKICH BASENOW

Sdl potrzebna na starcie Sél potrzebna na starcie  Sol potrzebna gdy jej Sal potrzebna gdy jej
(Funty) (Kilogramy) poziom spada (Funty) poziom spada (Kilogramy)

Pojemnos¢ (Funty) x 0.025 Pojemnos¢ (Kilogramy) x 0.003 Pojemnosé¢ (Funty) x 0.0067 | Pojemnos¢ (Kilogramy) x 0.0008

TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INNEJ FIRMY

Sal potrzebna gdy jej poziom
spada (kod ,,917)

Pojemnos¢ Sdl potrzebna na starcie

Galony Funty Kilogramy Funty Kilogramy
500 1893 13
750 2839 20
1000 3785 25
1250 4731 31
1500 5678 38
1750 6624 44

2000 7570 50
2200 8327 55

TABELA ZESTAWIENIA KWASU CYJANUROWEGO DLA BASENOW INNEJ FIRMY

. .. Kwas cyjanu rowy potrzebny na starcie
Pojemnos¢ 0.01g/L (10ppm)
(02) (9)

500 1893 0.7
750 2839 1 28
1000 3785 1.3 38
1250 4731 1.7 47
1500 5678 2 57
1750 6624 23 66
2000 7570 2.7 76
2200 8327 2.9 83

TABELA CZASU DZIALANIA DLA BASENOW INNEJ FIRMY (Z KWASEM CYJANUROWYM)

Pojemnos¢ Czas dziatania (godziny) w réznych temperaturach powietrza Czas pracy pompy

Galony  Litry  10-19°C (50 - 66°F) 20 -28°C (68 -82°F) 29 - 36°C (84 - 97°F) (godziny)
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OBSLUGA

Wiacz pompe filtrujaca.

Wiacz sprzet:

Podtgcz wtyczke do gniazdka. Nacisng¢ przycisk . Kod ,00”
pojawiajgcy sie na wyswietlaczu LED wskazuje, ze sprzet jest gotowy
by go zaprogramowac.

Programowanie godzin pracy generatora :
Gdy wyswietla sie kod ,,00” wcisnij przycisk
aby ustawi¢ pozagdany czas dziatania. Zobacz
»1abela czasu pracy” aby sprawdzi¢ czas
dziatania dla Twojego basenu. Nacisniecie
zwiekszy czas dziatania od 1 do 12 godzin
maksymalnie. Jezeli wybrate$ za duzo godzin
naciskaj aby powtorzy¢ cykl. Wbudowany
regulator czasowy bedzie teraz obstugiwac urzgdzenie przez czas wskazany na
wyswietlaczu kazdego dnia.

UWAGA: Generator nie bedzie pracowat, jesli nie pracuje pompa filtrujgca. Upewnij si¢
aby wigczy¢ pompe 5 minut wczesniej od czasu pracy chlorynatora i wytgczyé 15 minut po
zakonczeniu pracy chlorynatora.

(1 do 12) godzin max na cykl

Zablokowanie panelu kontrolnego :

Gdy wybrates$ wiasciwg liczbe godzin przycisnij przycisk (&8) .
Zielone swiatto bedzie $wieci¢ sie na wyswietlaczu przez pare
minut, co wskazuje, ze generator rozpoczat produkcje podchlorynu
sodu, na wyswietlaczu LED wyswietli sie pozostata liczba godzin
pracy chloratora. Powyzszg czynnoscig zablokowate$s mozliwosé
niekontrolowanej zmiany cyklu pracy urzgdzenia.

UWAGA: Jesli uzytkownik zapomni zablokowa¢ klawiature sterujgca, system automatycznie
zablokuje jg i po 10 sekundach rozpocznie prace.

. L ]
e
L ]

BT

Zmien czas pracy urzadzenia jezeli to konieczne: o
Czas pracy moze by¢ zmieniany, jezeli to konieczne. Nacisnij przycisk (&8) , aktualnie
zaprogramowany czas zacznie migac¢. Powtdrz kroki od 3 do 4.

Stan wyczekiwania/ tryb energooszczedny:

Gdy cykl pracy dobiegnie konca zielony wskaznik ,SLEEP” sie
zaswieci. System przejdzie na system ,czuwanie” —wyswietli sie kod
,93”. System automatycznie zacznie prace po 24 godzinach.
Wskaznik ,SLEEP” bedzie sie swiecit gdy sprzet jest w trybie
energooszczednym. Wyswietlacz bedzie czysty po 5 minut od
przejscia do stanu ,czuwanie”. Mozna wcisng¢ ktérys z przyciskow ze
strzatkami, aby sprawdzi¢ ostatni kod.
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WYSWIETLACZ LED

Odczyt wyswietlacza Definicje

00 Stan wyczekiwania
01 Minimalny czas pracy (pozostata 1 godzina)
02 - 11 Czas pracy (pozostata 2 - 11 godzina)
12 Maksymalny czas pracy (pozostata 12 godzina)
90 Kod alarmowy (niski przeptyw pompy/Nie ma przeptywu)
91 Kod alarmowy (Niski poziom soli)
92 Kod alarmowy (Wysoki poziom soli)
93 Stan wyczekiwania (Tryb pracy zakonczony)

Bez mocy lub ,tryb wyczekiwania” czeka by
zaczg¢ cykl chlorynatora.

Gdy pokazuje sie kod ,90” upewnij sie ze czas pracy pompy bedzie o godzine
dtuzszy czasu pracy chlorynatora.

Jezeli pompa nie ma wbudowanego licznika czasu musi by¢ wigczana i
wytgczana manualnie kazdego dnia.

CHLORYNATOR FILTRUJACA OPCJE MONTAZU

Niektore kraje, zwtaszcza cztonkowie Wspdlnoty Europejskiej wymagaja, by produkt byt
zabezpieczony i ustawiony na ziemi lub przymocowany do podstawy statej w pozycji stojace;.
Sprawdz lokalne przepisy i upewnij sie czy nie ma szczegdélnych wymagan co do pomp filtrujgcych
do basenéw ogrodowych. Jesli tak to mozesz zamontowac urzadzenie na statej podstawie przy
pomocy 2 otworéw znajdujgcych sie w podstawie. Zobacz ponizszy rysunek.

Produkt moze by¢ zainstalowany na podstawie cementowej lub na drewnianej konstrukcji w celu
zabezpieczenia przed przewrdceniem. Caly zestaw musi przekraczac 18 kg.

1. Otwory montazowe majg srednice 6,4mm i sg oddalone od siebie 0 52 mm.
2. Uzyj 2 srub o maksymalnej srednicy 6,4mm.
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KONSERWACJA

Wyjmij wtyczke z gniazdka zanim zaczniesz czysci¢ lub konserwowacé urzadzenie.

Aby zapobiec rozlewaniu si¢ wody, nalezy takze wtozy¢ do otworu filtra siatkowego
podobne do kapeluszy wtyczki. Po wykonaniu wszystkich czynnosci konserwacyjnych
nalezy ponownie podtaczy¢ zasilanie.

Czyszczenie elektrody tytanowej

Elektroda tytanowa posiada funkcje samoczyszczenia, zintegrowang w oprogramowaniu
elektroniki sterujacej. W wiekszosci przypadkow powyzsza funkcja samoczyszczenia
zagwarantuje optymalng wydajno$¢ dziatania elektrody. Jezeli woda w basenie jest twarda
(wysoka zawarto$¢ mineratéw) elektroda moze wymagac okresowego recznego czyszczenia.
Aby utrzymac¢ maksymalng wydajnos¢, zalecamy raz w miesigcu otwierac i sprawdzacé
wzrokowo stan elektrody tytanowej (7).

Nastepujgce kroki zawierajg instrukcje dotyczgce czyszczenia elektrolizera.

Sprawdzanie i czyszczenie:

1.
2.

3.
4.

Wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Aby zapobiec wyptywaniu wody z basenu natdz zatyczki na otwory. Chwy¢ uchwyt zaworu
ttokowego.

O diagcz 2 weze od systemu dezynfekowania wody stonej (patrz rysunek 1~3).

Odkre¢ kotnierz wtyczki elektrody tytanowej, wyjmij wtyczke z elektrody tytanowej (7) (patrz
rysunek 4).

Odkre¢ nakretke ogniwa i wyjmij elektrode tytanowg z obudowy ogniwa (patrz rysunek 5).
Wt6z elektrode tytanowg do naczynia i nalej do niego octu spozywczego, tak aby catkowicie
zakry¢ elektrode. Mocz je przez godzine a potem wyptucz przy pomocy weza ogrodowego
(patrz rysunek 6).

Odwrdé¢ kroki 3, 4, 5 i 6 aby przytgczy¢ elektrolizer.

r m
()
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KONSERWACJA (ciag dalszy)

PASKI TESTOWE INTEX® (DOLACZONE DO PRODUKTU)

Paski testowe badajg poziom ,wolnego chloru”, ,twardo$¢ wapna” i ,totalng alkaicznos¢” w tym
samym czasi. Zalecamy zeby sprawdza¢ chemiczno$¢ basenu co tydzien i zachowa¢ poziom
chloru w granicach 1.0-3.0 ppm.

Wskazoéwki i sposéb uzycia
W6z caty pasek do wody i natychmiast wyjmij.
Trzymaj pasek przez 15 sekund (nie strzgsaj nadwyzki wody z paska).
Poréwnaj poziom chloru, pH oraz zasadowo$¢ paska do zestawienia koloréw na
opakowaniu. Dostosuj odczyn wody basenowej jesli to konieczne. Postepuj zgodnie z
instrukcjg umieszczong na testerze.

PRZECHOWYWANIE

Wyjmij przewdd z gniazdka sieciowego.

Gdy basen jest pusty odtgcz generator chloru od wezy odwracajgc instrukcje montazu.
Wysusz urzgdzenie przed przechowywaniem. To moze by¢ czas na sprawdzenie czystosci
elektrolizera.

Przechowuj wszystkie czesci filtra w suchym i przewiewnym miejscu w temp od 0 do

36 st.C. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg suche przed skladowaniem.

Do przechowania mozna uzy¢ orygialnego opakowania.
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Polish '3’

KONSERWACJA BASENU | CHEMIA BASENOWA

Preferowany poziom chemikaliéw

Minimum Idealny Maksymalny
Wolny chlor 0 1.0 - 3.0 ppm 5.0 ppm
Polaczony chlor 0 0 ppm 0.2 ppm
pH 7.2 74-76 7.8
Zasadowos¢é 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Twardos¢ wapnia 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm
Stabilizator 10 ppm 10 - 30 ppm 30 ppm

Wolny chlor - Jest to chlor pozostaty w wodzie.

Potaczony chlor - Powstat poprzez reakcje wolnego chloru z pozostatym amoniakiem.
Skutek, jesli poziom jest za duzy — silna won chlorowa, podraznienie oczu.

pH - Warto$¢ wskazujgca jak kwasowy lub zasadowy jest roztwor.
Skutek, jesli poziom jest za niski — korozja metalu, podraznienie oczu i
skory
Skutek, jesli poziom jest za wysoki — formowanie si¢ kamienia, metna
woda, zwolnienie pracy pompy filtrujace;j,
podraznienie skory i oczu, mato wydajna produkcja
chloru .

Zasadowos¢ - wskazuje stopien oporu wody do zmiany odczynu pH. Decyduje o
szybkosci i tatwosci zmiany odczynu pH, tak wiec zawsze dostosuj
alkaliczno$¢ zanim zaczniesz regulowa¢ odczyn pH.

Skutek, jesli poziom jest za niski - korozja metalu, podraznienie oczu i
skory ,niestabilny poziom pH. Dodanie zwigzkéw
chemicznych moze wptyng¢ na pH.

Skutek, jesli poziom jest za wysoki — formowanie sie kamienia, metna
woda, podraznienie skory i oczu, mato wydajna
produkcja chloru.

Twardos¢ wapnia - Odnosi sie do ilodci wapnia i magnezu rozpuszczonego w wodzie.
Skutek, jesli poziom jest za wysoki — Podraznienie oczu i skory, trudno$¢
w balansowaniu wody | mata wydajnos¢ chloru.
Formowanie sie kamienia i powstanie metnej wody.

Stabilizator - Stabilizator — wydtuza czas wystepowania chloru w basenie.

Nie dodawaj chemii basenowej bezposrednio do powierzchniowego oczyszczacza wody. To
moze zniszczy¢ koszyk.

Utrzymywanie soli i chemikaliow na wysokim poziomie ponad rekomendowang skale moze
przyczynic¢ sie do korozji sprzetu basenowego.

Sprawdz date waznosci na paskach testowych gdyz wynik testu moze by¢ niewtasciwy jezeli
testery sg przeterminowane.

Jezeli w zwigzku z uzywaniem basenu wymagane jest podniesienie poziomu chemikaliéw
uzyj tych opartych na tréjchlorkach lub dwuchlorkach
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MOZLIWE PROBLEMY

PRZYCZYNA

Niewystarczajgce godziny pracy
generator chloru.

Poziom soli we wodzie jest
mniejszy niz 2000ppm. To
niewystarczajgcy poziom.
Utrata podchlorynu sodu z powodu
intensywnego nastonecznienia.
Zwiekszyta sig liczba
uzytkownikow basenu.
Zablokowany lub brudny
elektrolizer.

Wysoki poziom ekspozycji na
promieniowanie UV.

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Zwigksz dzienne godziny pracy generator.
Patrz instrukcje obstugi.

Sprawdz poziom soli prze pomocy testera.
Dopasuj poziom soli. Patrz ,zestawienie
ilosci soli”.

Uzyj pokrywy basenowej gdy basen nie jest
w uzyciu lub kiedy generator pracuje.
Wyjmij elektrolizer i wyczys¢ go jezeli jest
brudny. Patrz ,Konserwacja”.

Przykryj basen pokrywg basenu na 2 dni z
wigczonym urzgdzeniem a potem zbadaj
wode przy pomocy paskow testowych.
Jezeli basen jest czysty i przejrzysty dodaj
stabilizator do wody i zbadaj ja.

BIALE tUSKI WE
WODZIE

Nadmierna twardo$¢ wapnia w
wodzie basenowej

Spusc¢ okoto 20%-25% wody w basenie i
dodaj swiezej wody aby zmniejszy¢
twardos¢ wapnia. Wyjmij elektrolizer i
wyczysé go jezeli jest brudny.

WYSWIETLACZ NIE
DZIALA

Nie ma zasilania

Wytgcznik roznicowy nie dziata.
Awaria bezpiecznika.

Awaria wyswietlacza.

Wigcz przycisk uruchamiajgcy.
Zresetuj wytgcznik rézniczkowy.
Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.
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MOZLIWE PROBLEMY (ciag dalszy)

WYSWIETLANY
KOD

Wigczony wyswietlacz (UWAGA: Zawsze wytgcz urzgdzenie przed czyszczeniem i serwisowaniem).

PROBLEM MOZLIWE ROZWIAZANIE

1. Pompa nie podigczona do system lub | ¢ Dopilnuj, aby zostata podtgczona i byta
wytgczona. uzywana pompa filtra o prawidtowym natgzeniu
przeptywu. Patrz rozdziat ,podigczenie”.

2. Zatamowanie obiegu. Z taczdwek filtra siatkowego usun czarne
zatyczki przypominajgce kapelusz.

Oczys¢ swoj wkiad filtra i elektrolizer z brudu.
Patrz ,Konserwacja”.

Wypus¢ zalegajgce powietrze z obiegu- zobacz
instrukcje pompy.

3. Nieprawidtowe podtgczenie weza Sprawdz, czy weze zostaty podtgczone
wlotowego i wylotowego. prawidtowo. Jesli nie, podtgcz odwrotnie. Patrz
rozdziat ,podtgczenie”.

4. Kamien kottowy na bolcach czujnika Wyczys$c¢ elektrode tytanowg. Patrz rozdziat
przeptywu w elektrodzie tytanowe;. ~Konserwacja”.

5. Poluzowany przewdd elektrody. W16z wtyczke do elektrody i mocno dokrgé
kotnierz wtyczki.

6. Wewnetrzny konflikt czasu dziatania Zresetuj liczniki czasu chlorynatora i pompy.
generator a i pompy. Patrz rozdziat ,Obstuga”.

1. Brud na tytanowych ptytkach. Wyjmij pierwotny elektrolizer w celu inspekcji i
wyczyse go jezeli jest. Patrz ,Konserwacja”.

2. Niski przeptyw wody/Nie ma przeptywu. Dodaj sol. Patrz ,llo$¢ soli i objetos¢ wody”

3. Luzny przewdd elektrolizera. Upewnij sig, ze przewdd elektrolizera jest
dobrze wtozony.

4. Awaria elektrolizera. Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex. Wymien
elektrolizer jezeli to konieczne.

1. Wysoki poziom soli. Spusc¢ troche wody z basenu i dolej nowej
2. Temperatura wody > 35°C. Swiezej wody. Patrz ,zestawienie ilosci soli”.
3. Uszkodzenie tytanowe elektrody. Skontaktuj si¢ z serwisem firmy Intex.
Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.

Jezeli nadal bedziesz miat problemy ze sprzetem skontaktuj sie z dziatem serwisu. Zobacz
oddzielng liste ,Autoryzowane centra serwisowe”.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE | Sstronai?




(13010) MINI SALTWATER SYSTEM POLISH 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 04/10/2022

GWARANCJA

Zakupiony przez Ciebie generator zostat wykonany z najwyzszej jakosci materiatow, przy
zachowaniu wysokiej jakosci wykonania. Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty
Intexu zostaty sprawdzone. Niniejsza gwarancja odnosi sie wytgcznie do chlorynatora i
akcesoriéw wymienionych ponize;j.

Niniejsza gwarancja jest dodatkiem, a nie substytutem Twoich praw i srodkow prawnych. Do
tego stopnia, ze gwarancja jest niezgodna z jakimikolwiek prawami, to biorg one priorytet.
Na przyktad, prawa konsumentéw w catej Unii Europejskiej mogg zapewnic¢ ustawowe prawa
gwarancyjne poza zasiegiem ograniczonej gwarancji:Aby uzyskac informacje na temat

praw konsumentéw catej UE, prosimy odwiedzi¢ strone internetowg Europejskie Centrum
Konsumenckie w http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Ponizsze warunki gwarancji dotyczg wytgcznie pierwszego nabywcy. Gwarancja jest wazna
przez okres podany ponizej liczgc od daty pierwotnego zakupu. Praw gwarancyjnych nie
mozna przekazywaé innym osobom. Zatrzymaj dowdd zakupu urzgdzenia wraz z instrukcjg
jako, ze bez niego gwarancja jest niewazna.

Chlorynator Gwarancja — 2 lata

Tytanowe elektrody Gwarancja — 1 rok

Rury & Czesci zamienne Gwarancja — 180 dni

Jezeli znajdziesz wade fabryczng przed datg podana powyzej skontaktuj sie z centrum
serwisowym z listy ,Autoryzowane centra serwisowe”. Jezeli produkt jest zwrécony do punktu
serwisowego, pracownicy centrum serwisowego sprawdzg produkt i stwierdzg zasadnosé
reklamacji. Jezeli produkt jest objety gwarancjg zostanie naprawiony lub wymieniony na taki
sam lub podobny produkt (decyzja Intexu) bez dodatkowych opfat.

Inne niz w niniejszej gwarancji, a inne prawa w swoim kraju, Zzadne dalsze gwarancje nie sg
regulowane. Do tego stopnia, ze w Twoim kraju, w zadnym wypadku Intex nie bierze
odpowiedzialnosci wobec Panstwa za bezposrednie lub posrednie szkody wynikajgce z
uzytkowania Twojego Chlorynator ani Intex lub jej agentdéw i pracownikéw (w tym wytwarzania
produktu). Niektére kraje lub jurysdykcje nie dopuszczajg wytgczenia lub ograniczenia szkdd
przypadkowych lub wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lub wytgczenia mogg nie miec
zastosowania.

Musisz wzig¢ pod uwage, ze ta gwarancja nie jest zasadna w okreslonych przypadkach:

+ Jesli Chlorynator podlega zaniedbaniu, nieprawidtowemu uzyciu lub zastosowaniu,
wypadkowi, niewtasciwej obstudze, niewtasciwemu podtgczeniu do pradu w niezgodzie z
instrukcjg obstugi, niewtasciwej konserwac;ji lub przechowywaniu;

Jesli Chlorynator podlegajg uszkodzeniu przez okolicznoéci niezalezne od Intexu, w tym,
ale nie ograniczajgc sie do innych zewnetrznych sit Srodowiskowych, zuzycia i uszkodzen
spowodowanych przez ekspozycje na ogien, powoddz, zamrazanie, deszcz;

Czesci i komponentdw nie sprzedawanych przez Intex; i / lub

Nieautoryzowane modyfikacje, naprawy lub demontaz Chlorynator przez osoby inne niz
personel serwisowy Intexu.

Wszystkie koszty zwigzane z utratg wody basenowej, substancji chemicznych lub
zniszczeniami przez wode nie sg objete gwarancjg. Uszkodzenia ciata lub obiektéw nie sg
objete tg gwarancja.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i przestrzegaj zalecen dotyczgcych wtasciwej
eksploatacji twojego Chlorynator. Zawsze nalezy sprawdzi¢ produkt przed uzyciem. Twoja
gwarancja moze by¢ niewazna jezeli instrukcje nie sg przestrzegane.
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